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— Uberwachung und Pflege von Neugeborenen, einschlieBlich Friihgebore-
nen, Spitgeborenen sowie von untergewichtigen und kranken Neugebo-
renen;

— Pflege pathologischer Fille in der Frauenheilkunde und Geburtshilfe;

— Einfiihrung in die Pflege pathologischer Fille in der Medizin und Chirur-
gie. Die Einfiihrung umfasst theoretischen Unterricht sowie praktische
Ubungen.

Der theoretische und fachliche Unterricht (Teil A des Ausbildungspro-
gramms) und der praktische Unterricht (Teil B des Programms) miissen so
ausgewogen und koordiniert sein, dass die betreffende Person die Moglichkeit
hat, die in diesem Anhang genannten Kenntnisse und Fahigkeiten in an-
gemessener Weise zu erwerben.

Die praktische Ausbildung der Hebamme (Teil B des Ausbildungspro-
gramms) erfolgt unter der Kontrolle der zustindigen Behdrde oder Einrich-
tung in den entsprechenden Abteilungen der Krankenhéduser oder in anderen
zugelassenen Gesundheitseinrichtungen. Im Laufe ihrer Ausbildung nehmen
die Hebammenschiilerinnen insoweit an diesen Tétigkeiten teil, als diese zu
ihrer Ausbildung beitragen, und werden in die Verantwortung, die die Tétig-
keit der Hebamme mit sich bringt, eingefiihrt.

YM17
5.5.2. Ausbildungsnachweise fiir die Hebamme

Land Ausbildungsnachweis Ausstellende Stelle Berufsbezeichnung Stichtag
Belgié/Belgi- | Diploma van vroedvrouw/ — De erkende opleidings- | Vroedvrouw/ 23.1.1983
que/Belgien | Diplome d’accoucheuse instituten/Les établisse- Accoucheuse

Bachelier sage-femme (1%) ments d’enseignement Save o

— De bevoegde Examen- age-femme (1)
commissie van de
Vlaamse Gemeenschap/
Le Jury compétent
d’enseignement de la

Communauté frangaise

bbarapus Junnoma 3a Bucuie obpa3o- | YHUBEPCHTET Axymiepka 1.1.2007
BaHHME Ha 00Opa30BATENIHO-
KBaIU(HUKALMOHHA CTENCH
,bakamapep* ¢ mpoce-
CHOHAJIHA KBaIM(pHKALMs

ZAKymepka*
Cesko 1. Diplom o ukonceni studia | 1. Vysoka 8kola ziizena | Porodni asistentka 1.5.2004
ve studijnim programu nebo uznana statem

oSetfovatelstvi ve stu-
dijnim oboru porodni
asistentka (bakalaf, Bc.)

2. Diplom o ukonceni studia | 2. Vysoka Skola zfizena
ve studijnim programu nebo uznana statem
porodni asistence ve stu-
dijnim oboru porodni
asistentka (bakalaf, Bc.)

3. Diplom o ukonceni studia | 3. Vys§i odborna $kola zii-
ve studijnim oboru di- zena nebo uznand statem
plomovana porodni asis-
tentka (diplomovany spe-
cialista, DiS.)
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Land Ausbildungsnachweis Ausstellende Stelle Berufsbezeichnung Stichtag
Danmark Bevis for uddannelsen til Professionshgjskole Jordemoder 23.1.1983
professionsbachelor i jorde-
moderkundskab
Deutschland | Zeugnis iiber die staatliche | Staatlicher Priifungsaus- — Hebamme 23.1.1983
Priifung fiir Hebammen und | schuss p
— Ent £l
Entbindungspfleger ntbindungspfleger
Eesti Diplom dmmaemanda erialal | — Tallinna Meditsiinikool Ammaemand 1.5.2004
— Tartu Meditsiinikool
Ammaemanda diplom — Tallinna Tervishoiu
Korgkool
— Tartu Tervishoiu Korg-
kool
EA\ég 1. TItoyio TpApotog Mat- | 1. Teyvohoywkd  Exmode- | — Maia 23.1.1983
evtikng Teyvoloyikdv vtikd [Spopata (T.E.L)
Exnadevtikdv 16-
popatov (T.E.I)
2. MTtvxio  tov  Tunpatog | 2. KATEE Ynovpyeiov | — Maigvtng
Madv g Avetépag EOvikrg TToudeiag kot
TyxoMg Ztedeydv Yyelog OpnoKeLLATOV
kot Kowaov. IIpdvotag
(KATEE)
3. ITtvyio Maiag Avotépag | 3. Ymovpysio  Yyelog Kot
Zyolig Mamv Ipdvorag
Espaiia — Titulo de matrona — Ministerio  competente | — Matrona 1.1.1986
— Titulo de asistente obs- en el amb}to d_e la Edu- | Asistente obstétrico
e cacion/Universidades
tétrico (matrona)
— Titulo de enfermeria | Minist,erio. competente
obstétrica-ginecoldgica en ¢l ambito de la Sani-
dad (')
France Diplome d’Etat de L’Etat Sage-femme 23.1.1983
sage-femme Université
Hrvatska Svjedodzba ,,prvostupnik — Medicinski fakulteti | Prvostupnik (baccalau- | 1.7.2013

(baccalaureus) primaljstva/
sveuciliSna prvostupnica
(baccalaurea) primaljstva‘

sveuciliSta u Republici
Hrvatskoj

— Sveucilista u Republici
Hrvatskoj

— Veleudilista 1 visoke
skole u Republici

Hrvatskoj

reus) Primaljstva/
Prvostupnica (bacca-
laurea) primaljstva
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Land Ausbildungsnachweis Ausstellende Stelle Berufsbezeichnung Stichtag
Ireland 1. Certificate in Midwi- | 1. An Bérd Altranais (The | Registered 23.1.1983
fery (") Nursing Board) [up to Midwife (RM)

1.10.2012];
Bord  Altranais  agus
Cnaimhseachais na hEi-
reann (The Nursing and
Midwifery Board of Ire-
land, NMBI) [from
2.10.2012].
2. B.Sc. in Midwifery ap- | 2. A third-level Institution
proved by the NMBI (%) delivering a Midwifery
education programme ap-
proved by the NMBI
3. Higher/Post-graduate Di- | 3. Third-level Institution de-
ploma in Midwifery ap- livering Higher/Post-gra-
proved by the NMBI (?) duate Diploma in Mid-
wifery approved by the
NMBI
Italia 1. Diploma d’ostetrica (*) . Scuole riconosciute dallo | Ostetrica (*) 23.1.1983
Stato (%)
2. Laurea in ostetricia () 2. Universita (%)
Kbmpog 1. Aimhopo oto petapacikd | — NoonAevtikny Xyoan Eyyeypoppévn Maio 1.5.2004
mpdypappa Motgvtikng — Teyvohoyiko Ilavemot-
Nuo Kompov (%)
2. Metantuyoko Mo~
eutikne (%)

Latvija Diploms par vecmates kva- | Masu skolas Vecmate 1.5.2004
lifikacijas iegtisanu Universitates tipa augstskola
Profesionala baka}aura d1-_ Universitates (1)
ploms par galvenas vecma-
tes kvalifikacijas iegi-

Sanu (12)
Lietuva 1. Aukstojo mokslo diplo- | 1. Universitetas Akuseris 1.5.2004
mas, nurodantis suteikta
bendrosios praktikos
slaugytojo profesing kva-
lifikacijg, ir profesinés
kvalifikacijos pazyméji-
mas, nurodantis suteikta
akusSerio profesing kvali-
fikacija
— Pazyméjimas, liudi-
jantis akuSerio pro-
fesing praktika
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Land

Ausbildungsnachweis

Ausstellende Stelle

Berufsbezeichnung

Stichtag

2. Aukstojo mokslo diplo-
mas (neuniversitetinés
studijos), nurodantis su-
teikta bendrosios prakti-
kos slaugytojo profesing
kvalifikacija, ir profesines
kvalifikacijos pazyméji-
mas, nurodantis suteikta
akuserio profesing kvali-
fikacija

— Pazyméjimas, liudi-
jantis akuSerio pro-
fesing praktikg

3. Aukstojo mokslo diplo-
mas (neuniversitetinés
studijos), nurodantis su-
teiktg akuSerio profesing
kvalifikacija

4. Bakalauro diplomas
(slaugos bakalauro kvali-
fikacinis laipsnis ir ben-
drosios praktikos slaugy-
tojo profesiné kvalifika-
cija) Ir Profesinés kvali-
fikacijos pazyméjimas
(akuSerio profesiné kvali-
fikacija)

5. Profesinio bakalauro di-
plomas (slaugos profesi-
nio bakalauro kvalifika-
cinis laipsnis ir bendro-
sios praktikos slaugytojo
profesiné kvalifikacija) Ir
Profesinés kvalifikacijos
pazyméjimas (akuSerio
profesiné kvalifikacija)

6. Profesinio bakalauro di-
plomas (akuserijos pro-
fesinio bakalauro kvalifi-
kacinis laipsnis ir akuSe-
rio profesiné kvalifika-
cija)

2. Kolegija

3. Kolegija

4. Universitetas

5. Kolegija

6. Kolegija

Luxembourg

Diplome de sage-femme (°)

Brevet de Technicien Supé-
rieur — Spécialité:
Sage-femme (7)

Ministére de 1’éducation na-
tionale, de la formation pro-
fessionnelle et des sports

Lycée Technique pour Pro-
fessions de Santé

Sage-femme

23.1.1983
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Land Ausbildungsnachweis Ausstellende Stelle Berufsbezeichnung Stichtag
Magyarors- 1. Sziilészn6 bizonyitvany 1. Iskola/féiskola Sziilésznd 1.5.2004
zag

2. Sziilésznd oklevél 2. FelsOoktatasi intézmény
Malta Lawrja jew diploma fl- Is- | Universita ta® Malta Qabla 1.5.2004
tudji tal-Qwiebel
Nederland Diploma van verloskundige | Door het Ministerie van Verloskundige 23.1.1983
Volksgezondheid, Welzijn
en Sport erkende
opleidings-instellingen
Osterreich 1. Hebammen-Diplom 1. — Hebammenakademie | Hebamme 1.1.1994
— Bundeshebammen-
lehranstalt
2. Diplom {iiber den Ab- | 2. Fachhochschulrat
schluss des Fachhoch-
schul-Bachelorstudien-
gangs ,,Hebamme*
Polska — Dyplom ukoficzenia stu- | Instytucja prowadzaca Potozna 1.5.2004
diow wyzszych na kie- | ksztalcenie na poziomie
runku potoznictwo z WYZSzym uznana przez
tytulem ,,magister wlasciwe wiladze (Higher
potoznictwa“ education institution recog-
— Dyplom ukoficzenia stu- nised by the competent aut-
dis . h ] horities)
10w wyzszych zawo
dowych na kierunku/
specjalnosci potoznictwo
z tytutem , licencjat
potoznictwa*
Portugal 1. Diploma/Carta de Curso | 1. Ecolas de Enfermagem Enfermeiro especialista | 1.1.1986

de especializagdo em en-
fermagem de saude ma-
terna e obstétrica

2. Diploma/carta de curso
de estudos superiores
especializados em enfer-
magem de saude materna
e obstétrica

3. Diploma/Carta (curso de
pos-licenciatura) especia-
lizagdo em enfermagem
de saude materna e obs-
tétrica

2. Escolas Superiores de
Enfermagem
3. — Escolas Superiores de
Enfermagem

— Escolas Superiores de
Saude

em enfermagem de
saude materna ¢ obs-
tétrica
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Land Ausbildungsnachweis Ausstellende Stelle Berufsbezeichnung Stichtag
4. Diploma do Curso de | 4. — Escolas Superiores de
Mestrado em Enferma- Enfermagem
gem de Saude Materna e
Obstétrica
— Escolas Superiores de
Satde
Romania Diploma de licenta de Universitati Moasa 1.1.2007
moasd
Slovenija Diploma, s katero se podel- | 1. Univerza diplomirana babica/di- | 1.5.2004
juje strokovni naslov ,.di- 2. Visoka strokovna Sola plomirani babicar
plomirana babica/diplomi- ’
rani babicar*
Slovensko 1. DIPLOM poérodnd asis- | 1. Vysok4 Skola/Univerzita | Porodna asistentka 1.5.2004
tencia ,,bakalar (,,Bc.“)
2. DIPLOM  diplomovand | 2. Stredna zdravotnicka
porodna asistentka skola
Suomi/Fin- 1. Kitilon tutkinto/barn- | 1. Terveydenhuoltooppi-lai- | Kétilo/Barnmorska 1.1.1994
land morskeexamen tokset/hdlsovérdsléro-
anstalter
2. Sosiaali- ja terveysalan | 2. Ammattikorkeakoulut/Yr-
ammattikorkeakoulutut- keshogskolor
kinto, kitilo (AMK)/yr-
keshogskoleexamen inom
hélsovard och det sociala
omréadet,
barnmorska (YH)
Sverige Barnmorskeexamen Universitet eller hogskola Barnmorska 1.1.1994
United King- | A qualification approved by | Education institution appro- | Registered Midwife 23.1.1983
dom the Nursing and Midwifery | ved by the Nursing and
Council or its predecessor Midwifery Council or its
bodies as attesting to the predecessor bodies
completion of training as
required for midwives by
Article 40 and the standard
of proficiency as required
for registration as a Regis-
tered Midwife in its
register (%) (%)

(') Dieser Ausbildungsnachweis berechtigt den Inhaber zur automatischen Anerkennung, sofern er fiir Mitgliedstaatsangehérige aus-
gestellt wird, die diese Qualifikation in Irland erworben haben.

(®) Diese Angabe zum Ausbildungsnachweis wurde cinbezogen, damit in Irland ausgebildete Graduierte mit Sicherheit das Recht auf
automatische Anerkennung erhalten, ohne sich in Irland tatsdchlich registrieren lassen zu miissen, da eine derartige Registrierung
nicht Teil des Qualifizierungsverfahrens ist.

(®) Diese Angabe zum Ausbildungsnachweis wurde aufgenommen, damit im Vereinigten Konigreich ausgebildete Graduierte mit
Sicherheit das Recht auf automatische Anerkennung erhalten, ohne sich tatsdchlich registrieren lassen zu miissen, da cine derartige
Registrierung nicht Teil des Qualifizierungsverfahrens ist.

(*) Giiltig bis 2001.

() Seit 2001/2002.

(°) Bis zum 14.9.2012.

(") Seit dem 15.9.2012.

(®) Vor dem 1.1.2021 ausgestellt.

(°) Seit dem 1.9.2016.

(1) Seit dem 14.9.2016.

(M) Seit dem 1.1.2022.

('?) Seit dem 1.9.2008.




